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Mert nem talala helyét,
1észen vandorra és méne im messzire el
igen magas hegyek belsejébe:
kortl vevén magat biiszke ormai és bérceinek sokasagaval.
fmé minden pillére hivogatni kezdé 6t és feljutni oda
szerfolott vagyakozék azokhoz.
fgy tavolodék el a lakozo mig 16n, hogy a napest
elallja vonulasat.

Es végigméré akkor
a borul6 vildgot, balga nyugalommal megpihenvén egy szirten,
hogyha eljovel a nap 0j orcaibol,
imé megfesziilvén tekintsen majd Gjabb tetdk
¢s széles peremek felé.
Bizony vihar sziilé meg 6t, midén sokan legelésznek
az 6 egész napjaikban.

fmé a lelkében is faradozo
ekkor letevé magat, egy sziklanak gubbasztva
azon a megalldhelyen.
Es almodék félutjan a test és benne a 1élek,
nem félvén az éjszaka szellemeit,
Oket igy szolongatvan:

A dolog szép,
amidon im bonyolultta lesz.
Es magasra emelkedék az & megfejtéseiben.
De varja a masnap és lon aldozatta.

Lészen o idejét mulo, midon az els6 megmosolyogja.
Es ekkor elhelyezék benne az 1ij idék magjait.
Am a szellem igen sokd figyelé 6t, igy:

a szentekhez viteték.

Eképpen csapdos
az 0 gondolataival fejében,
midon felriadozék hirtelen a nagy sotétben
¢és éhezvén, fazvan imé
Oonon lihegését fiilelé azon az ¢j-hajnali 6ran
csakhogy nyugtassa bolygo lelkét,
vérez0 testét.



De almodék
imé, monda tovabb tudatlan:
Valaha a dolog szép és egyszerii volt,
az erzo élet eszkozéiil sziikségbol szarmazo hasito ék.
Am mikoron az egybél kettd lett és azutin a tobbi,
lon allatta.
Minden lényeget folzabalo, sok lomhatag fejtol diilongélo
sarkannya lészen.
Es ez a szornyli sokfejiiség tdmasztja im onmagdt fel
bogos utvesztokon, igazolvan agaskodva szallo
sokféle szellemeket.

igy sz61 imé
a dolog egyszerii 1ényegérdl és a sziikségtelen sziikségrol,
az 6 szivében az elvandorlo,
hegyek felé vett zarandokutjan,
midén hozz4 tevé:

Imé til kozel vagyok még,
eképpen a dolgok csakis bonyolultak.
Es ujra elnyugodvan lelkében,
faradozo testében
mély alvasba
érkezék el.

*

Es eljovel
a reggel bomlo sugaraival.
Es lehelni kezdé az alvé véandort,
annak csapzott testét.
Midon az €bredd nap ereje elsimitani igyekvék
annak piszkos-harmatos-nytigos,
még almai dolgain banatosan legelész6 halantékat,
imé hangja sz6l kolompnak
odaatrol.

Es lélekkel veszédd
almabol monda amaz még mindég messzi 1¢lekkel:
Hallom hangjat szolani annak,
amit és ahogyan a test hallani akar:
ez a nydjba terel6 dsakarat osszes lelkeink testét cipeld hangja.
Ez hiv engem biz odaatrol el oda,
hogy menjek, mert imé most
az egy test hordoza el az osszes lelket.
Eképpen megorvendezvén, beméne a volgynek belsejébe,
a pasztor tanyajahoz.



Es odaalla
a kunyhonak eleibe,
hogy ottan testi vagyaiban megfeledtessék:
hogy a testnek ezer 1¢élek sohajtasatol szabaduldsa legyen mindjart.
Es imé félhangosan halla,
amint a pasztor odabent el nem szabadul6 emlékeivel,
az ifjusag poranak porhiivelyével
éppen nagy beszélgetésben
vagyon.

Es ez igy szola innen:
Nem banom a napot tovabb mulani, mert én
itten jol megmaradok.
Nem zavarom el dlmaid, de inkabb
megorizem azokat néked.
Nem hagyom homalyukba veszni 6romeid
és banatos perceid emlékeit,
de éppenséggel elibéd tarom minden esteledésed orajan azokat:
Hogy ujra gyiijtsed az erot az egyetlen test nydjanak
Orizéséhez.

Az onnan
ekkor meg emigyen monda vissza néki:
De zavard csak messzire ezeket, zavaros szornyii képeim
... el jo messzire!
Ne maradozz minden mulo nappal, hanem jojj
és menekitsd magad is!
Hagyd oda minden vélt kincsem és feltalalt titkaim
hajitsd a messzeség egébe!
Mert szabadda teszlek minden percen, csak ha akarod,
ahogyan én tenném azt.

Csak ha akarod
és engeded.:
am te nem birsz elszakadozni télem
soha szolgam.

Es megelégittetvén a nyajbol,
mikozben jol kihallgatd eme szavakat,
az 0 sajat szolgajanak ada kezibe azok értelmét
¢s kobezart képeiben azoknak vilagossagat:
hogy hordozza mostantol
neki is 0.

Es elmenvén onnan,
kapaszkodék uj magaslatokra.
Azoknak iranyéba énekét jol oda szegezé.
Dalolvan a hegyre feljutni vagyok dallamara,
harsadozva imé sz6l messzire el,
hangja sz6l messzire:



Lam szel
nem tagitja vitorldaim,
de sodras sem ropité barkam,
am a lelke messzire viszi,
Juttatja csucsain at
az almodozot.

Es halkul a hang.
Es kialszik roppend langja.

Es nem latni mar, amint pontba zsugorlik Gssze imé
ugrandozasai keskeny peremén a most igen viddm
és reményld szivii kalandor,
vandorlo lelke.

A vilagban minden
ami emlékezés, imé megmarado dologga valik én bennem,
de még nyomban salakka is lészen.
A koho pedig 6rok tiizén lobogva munkasaival nem boldogul,
sem pedig azok 6 vele.
Hiszen emez tulozo forrosaggal perzsel,
mig azok imé nem birjak annak hevét hiiteni.
gy annak sziikséges dolgait elrendezni sem igyekezének.
A késziilo anyag eképpen lon
talyogos Osszevisszasag:
mindeniivé elnyulo, kigyozo szellemi ivadék.
Uj id6k eszméi
most im igyen keletkezének,
elmélkedék a vilag dolgairdl a reményld szivii
és flizé tovabb:



De én vagyok
az igen magas tetok és hegy-gerincek
lassu vandora.
Ezért jo, hogy im tavolodom,
midon a dolgok tavola lészen a jo ut.
Igy ij értelemmel teremték oda,
ahol a dolgok kevésbé bonyolodni képesek
és helyiik is van jo sok kifelé.
Kilengéseim igy majd nem akadozanak el
és mélto megtiresedes lészen bennem
*tagulo™® uj szellemeimnek.
Mig buzgén gyakorla
tisztulasat a gyaloglasban, odaérkezvén
egy barlang szdjahoz.
Es lata az allatokat odabenn, amint nem szorulnak befelé
¢s nem vivék be minden nemii dolgaikat:
még az ennivalo félét is megtartjak vala odakiinn.
Lata és elhatalmasodék benne egy nagy felismerés féle
és monda, intve a szellemeknek:
Ird, ez vagyon!

Amit mas lét
elfelede és mar rég nem ldt,
azt a mi értelmiink bevonszolja és benntartja a barlangban.
Bent lakozék.
Es amit mds 1étez6 -dtgurulva azon- odahagy,
az a mi értelmiink ragacsos golyobisaval megragadva a barlangba ér.
Bent lakozék.
Am amit megtartani igyekszem,
igy nem lelém soha ...

Amit pedig értelmiink
a multbol megdézsmalni kepes,
azt mas létezo kérbejarni sem tudna, igy az nem barlanglako.
Ez nincs benne.
Amit pedig a mi értelmiink abbdl szétvalogatni rendel,
azt mas létezo osszerontani nem képes, hiszen az nem barlanglako.
Nincs benne.
Igy kavarodék belsémben mindenem,

de a pergd homokszemeket imé

nem érzékelém.

Es jelenem
a multba vész, ahogyan sodrodik
multam ujra kiarado patakjaban, miglen
az értelem barlangja, jelenem tatongo torku nagy elnyeldje
igy magaba fogadja ot.
Imé bizony: mindenek elnyeldje és megtartéja
... 0 ez az értelem.



Most ez a barlang
teli mar iszapos lével és amit a tudat
ugy taplal anyamellén, mint szenvedély 6rom és banat kosarabol:
imé madarfioka ez ... azt is magaba keri.
Megsziiletéek a multban és elvész a jelenben ... és ujra igy mindég tovabb.
Igy ez a hulldmzds és keveredés
zavarja im rémképeivel 6ssze elmém
osszes tudatat.

Csendes hely volt pedig
ez a bejarat:
a barlangnak széles szdja,
ahol a vadndorl6 hosszan elmélkedék mindezeken.
Es hirtelen megremegé az allatok fészkelddését.
Beliilrdl jovo csendes neszeire tigyelve,
1épteit vevé maga ald gyorsan.
Es imé surrané tolvaj médjan oson el a kornyezé erddkbe,
félve kincseit,
0lében elrejtve azokat szépen.
A barlang pedig alig liresen tatonga utana
nagy banatos képpel,
mint akit sorsara hagytak szomortisag
okan.

Es monda igen csendesen:
Félem ez tireg mélyét ...

... Oblének mély tatongasai miatt irtozasaim jovének el.
Talan még az egyediil valo lét visszhangjaival almodam ez éjjel.
Ures ez a barlang ...
tires ez a barlang nagyon most nékem,
sz6lal még imé és lehajta testét
a kozeli erddszél
fainal.

%

Verdes6 cseppjeivel
almabol im halk szavu esd ébreszté Ot.

Es nem talala nyugtalansaganak okat, de nézelédék
mindenféle irdnyokba azon lombok k&zott,
ahol ott lelé¢ magat 61ében
kincseivel.



Es emlékezék
a barlangnak hatalmara
¢s az annak nyoman feltiind hullamozo képekre:
a tatongas és az idok dsszefolydasanak inté hangjaira.
Félé még jobban ezeket a latomasokat
¢s nem nagyon kivanna szenvedni sz6zataik miatt.
fgy 16n, hogy imé erdei madarhad ébredez hajnali rikkantasaival,
leporolvan magét folalla,
hogy a hegyeknek oldalaba 1épjen
Osszetort csontjaiban.

fmé ahogyan 1épeget folfelé,
gylijtogetd neszezésére 1észen figyelmes az 0 fiilében.
Es lata a hajlékabol elhagy6t hajlongani amott
a hajnali para-mezon és
monda maga elé:

Mivé tészen
engem odafenn a hegyek ormain megkapaszkodo hideg?
Mivé kényszeritene a nyomaban siivito
jeges aradat?
Bar eme hajladozo nem tarta lépést velem
havas csucsok iranyadba,
mégis imé hogy mdszik szélte-hosszaban ezen a kevés kis tisztason:
im igyen gylijtogetvén.

Nem de feéli
az 0 napjait, sot holnapjait egészen?

Es még derekat marcangolja csakhogy messzebbre tolhassa ki
az Ot fenyegetni igyekvo ismeretlen testi demonokat.
Mert a tavoli arc félelmet ébreszte 6 benne
és 0 inkabb hajlongva begyiijté mindeneket, csakhogy
a baj is begyiiljék velok és jol
elvetessék azutan,
amélkodé€k annak a hajladozva gytijtogetonek latasan.
Es nekiveté szavait a sziklanak, majd kérdé a
visszhangot:

En mindened begyiijtém,
banod-é?
Es mindened j6l el rejtegetém,
banod-é?
Es ha begyiijtve elrejtém, azt el is feledém,
banod-é?
Bdmulom tavoli arcod,
tudod-é?
Mindenek poklaul tevéem meg ot,
tudod-é?
Figyeljiik ot:
igy gyujtogeténk és feledéntk,
tudod-é?



Mert im igyen
hajladozunk el hozzad és begytijténk
Jjavaidbol minden feledést és azoknak sokféle arcait:
meglatjuk azokat és begyiijténk magunkba,
hogy ott mar
ne legyenek tavol mi toliink.
Es kamrdmat boritom be mindég teli kosarral, ami 6 tole valo.
Az én tavoli arcom latom 6 benne mindég:
zorogni kezd a gytjtogeto!

Imhol eltelvén a napok,
mar ram jara és bamulam ujra ot.
Sok fénylo dolgait készité ki nékem, hogy azokhoz hajladozzam
szép teli napokon.
Es a tavoli arc a tiikbrnek arca I6n mindorokké, mert nézziik azt
szép teli napokon.
Es a tiikérnek arca a mi arcunk,
hogy az tavolba tiinedezzen
szép teli napokon.
Mert az idok im igyen mar tavoli arcaink ideit mulatjak
ezer meg ezer év ota és még azon is tul:
ertelmeink idejétol
fogva.

Eképpen magahoz vevé
ezen intéseit €s belefaradvan azoknak erejibe
egy bokor aljara telepedék.
Es nekiveté szavait kincseinek, ismét varva a hangot:
En frissen gyiijtogetélek, érezed-é?
Es jol el is rejtelek, érezed-é?
Imé begyiijtve elrejtelek, igy imddlak feledésben:
mit kivansz én tolem?

Es mert az
nem adja valaszat, igen elcsodalkozék.
Es maganosabbnak érezé magat, mint valaha.
Es a hegynek pillantva elgondol4, hogy imé: az is egy kincs vala,
nagy tavoli arc és tiikor.
Es lata magat, amint annak vonzasaban 1épdel odafelé
¢s a tobbi magéanos
1¢élek.

Akkor erdt vevén magan,
végezetiil kiemelkedék abbdl a bokorbol,
hogy a reggel sugaraival
ujra utjaba akaszkodjék az 6 erds
elhatarozasaban.

k



fmé akkor
egy tisztasra érkezék el,
hogy azon a hegyoldalon, a peremen mar latni lehetséges
a messzes¢€g nagy korvonalait.
Am azok még talsagosan élesen meredeznek vissza red,
benndk az ¢éldnek mindenféle részleteivel:
de még nyiizsgéseinek latvanyat
is magukban tartvan.

Megtelepedvén egy koszirten,
figyelé a csendnek és a fuvallo szélnek teremtd erejét,
mintha a vildg végezetének kivarasa ottan lehetségessé valna.
Eképp végig gondola eddig 16n vandorld napjait
¢s utjanak szegélykoveit szépen elrendezgeté
magéban.

Es szemében
¢s egész testében lenyugodvan,
im igyen magat maga elé eltartva, hosszl sorolasban
kezdé mondani:

A test az én testem
és abban a lélek a lakozo lélek,
benne lakozék.
Es amint kikivankozék onnan,
annak tartdasaibol, az nem birvan magat bevarni:
ime lélek a lélekkel vesszodek
a test mozgdsaiban.

Mindennapok vilaga:
ez mind a *te nagy tested* ...
Lelkeddel vesz6do lelked: ez meg a te ezer lelked ...
Es boldog aki nem birja lelkét
és nem vesszodek, hanem csak
a test mozgdsaiban.

Am a lélek
figyelni kezdé onmagat:
igy lon maganos lélekke ...
Es a test mozgdsain dt a lélek magdt menekité
és imé bonyolodni kezdé
onmagat.

10



Ezért maganos
es kusza lélekkel tavolodasait rajzolja im jol meg.
Es kéré a lélek az 6t vivé testet:
vigye el 0t ,,attol az egytol” egészen messzire.
Es mondd amaz néki viszonzdsul:

., talan a magasba emelkedem,

az ugy jo legyen?”
., Magasba és tavolba, hogy én itten tovabb
ne bonyolodjam el nagyon,”

szola vissza néki.

gy utjdt veszi a vandor,
megrakva ezer lelkével: e magaslatok lassu vandora.
Keskeny utakon emelkedék,
azoknak viszontagsagaiban igen szorosan.
De nem érezvén az Egy testnek artalmas leheletét,
mig a sajatjat tizszeresen.
Es tavoloddsdban keresé az & Egyetlen lelkeét,
amely a valasz: igen,
vagy nem.

Taldlkozék a szolgaval
és ez ragaszkodék régi lelkeihez, végezetig kovetvén ot.
Makacs ez a szolga:
lelkeidben sokszorozza meg lelkeid
és nem sohajtozék.
A lélek sokasodék im régi lelkeivel
egészen koriil
vevén.

Es egyetlen uitjan a test
a dolog tavolaba viszen tovabb, keresvén uj értelmeket:
tiszta és egyetlen lélek kapujaba
kivanja magat letenni,
ahol ott varnak
igaz lelkeink: igen,
vagy nem.

Es meginté 6t
a barlangnak hatalma,
annak latomasaival és imé az idok
osszekeverve sohajtozanak
0 benne.
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De még érezé
mindenek nagy szoritasat is
a ,, tatongva elnyeld” torkaban.
Es nem birvdn az & szomorisdgat,
im lehajta magat csondesen ...
Azutan megallitja 6t rémalakjaiban hajladozva
a gytijtogeto.

Begyiijté és elrejté néki mindeneket
mindenek fénylo dolgaibol,
hogy azokat imadhassa
orok feledésben.

Es ez vala
a legsulyosabb aldozat,
amivel a maganossdg
elvivé magat
szentjeihez.

Amikor pedig lelke
tul 16n-e beszéden, teste im visszaengedé 6t magahoz
¢és az Ujra onmagava lészen.
Majd tancra perdiilvén énekkel, mindenféle ritmusokkal mulata el
eme kilehelés utani kiilonds borzongasait.
Es nem hagy4 abba a tancot,
forogvan véres izzadasig egészen a napnak elnyugtaig.
De még azutan is kantala til a sotétben fajdalma lassulo litemére.
Es szerte a hegyoldalon lakozo allatok
mind félve kozelitének hozza és bamuldk 6t
imé iziglen, annak peremen vald
fetrengéseit.

*

Es igen rosszul pihené el
azt az estét, midon almai nem menekiték tovabb Oriilt tancaibol.
Még mindég gylir6dé gondolatokkal
¢és zavaros képekkel ébredez im fel annak a napnak masnapjan,

egészen délido tajt.

Es mivel a kiparlo hség
¢s az apr6 rovaroknak nylizsgése testében igencsak megviselé,
keresni kezdé¢ a lélek ennek a testnek a megvigasztaldsat, mert imé:
most a test a I¢lekkel szorosan egyiitt lakozék.
Lam annak az egynek a hianyéan szorgosan
tanakodéanak.
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Leginkabb kivanatos
ilyenkor toban feredezni, vagy aramlo patak hiis vizén feledni
a test sohajtozasait, monda igy nagy banatosan
¢s felemelvén fejét
imé tekintete kovetni kezdé a hegynek vonulatat,
tavoli lankés volgyek sokasagan dmulva el
sokaig.

Imhol vagyaim
és a hianyzo dolgok démonai jovének el,
hogy iranyt mutogassanak.

Es megpillantvan amott egy békén legelészd, bégetd nyajat
nekiindul a volgynek fogadésaiba, remélvén lelke,
teste vigasztaloja
1észen ez.

Es lata, amint
az ¢hok nyugosztasan egész nap szépen ellévo
jambor allatok:
koszlott oldalu sziirke juhoknak sokasaga
aszerint formal kor féle alakot,
amint azt az 6redjok vigyazo pasztorkutya buzgdn
kitigyeskedé.

De az is megmutatkozg¢k,
amint a szlintelen dolgén kiiszk6d6é lompos eb,
minduntalan gazdaja irdnyaba tekint,
mutatvan 0néki Gjabb és ujabb dolgok elvégzésében valo
igen nagy hajlanddsagat.
Az meg csak ndgatja csondben a reabizott joszagot,
nem vevén tudomast segitdje
tiisténkedéseirdl.

Es imé akkor
ezer lelke 6sméré meg abbol az egyiket,
amidon az hivogatni kezdé el magat
annak a soknak
orcaibol:

Cselekedni vagynék
midon igy unom értelmeim kozé rekedve onmagam.

Add nékem tekercseidet, hadd olvassak fel azokbol imé tenéked!
De inkabb oldozd el lancaimat és kiildj mindenekhez,
hiszen jol megtanuldam osszes parancsod
és sejtém is szandékaidat
én velem!
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Reszketem im,
hogy idehozndam labad elé ismeretlen értelmeid!
Add nékem, hogy idehoznam azokat
és megtoltem vélok éhezo tekercseidet!
Hogy azoknak végtelenbe nyulo gongydlege
ne legyen olyan vakitoan
feher.

Hogy ne lasd
teljességed és maganyod
fenséges szonyegét labad elott
kibomlani.

Eképpen
ne zavarja meg elmed
az tiresseg és a kiralyi egyediillét.
Hogy akiken uralkodni vagysz, ne félj te azoktol iziglen:
adj nékem mindezekert igazitast és szolgadlolevelet
a te pecsétjeid védelmében!

De imé
annak arcai
haromszor is elhajladozanak
mondvan:

Nem ismerém
ezt a lelket, de latom a napot
a szemében.
Bar hallom hangjabol szellemeim szolongani,
nem ismerém meg Ot.
Erezém szomoriisdgdbil
az én nagy banatomnak sulyat,
mégsem ismerém oOt.

Igy visszatérvén
a hangoknak ¢és a lengedezd szélnek vilagaba,
l4t4 amint mutata a nyajjal ballagd, hogy amott arra kanyarodék
a tisztas megett egy hiisité folyam,
amelybdl teste megtisztulni leend majd egészen.
Es amig arra tartd az irdnyt,
egy nagy képben lata az elobbi beszédek értelmét
felrajzolodni imé a
boltozatra:
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Hatalmas fekete hattérbol
kivilaglo aprocska idom: ez legyen a te vilagod.
Résein at illeszted majd be kérdéseid,
amelyek itéletté lesznek annak tagulo gyomraban.
Es ez nagy varakozdssd emelkedék odadt
mindenek fajdalmara.
Es aki cselekvék, bedobdl sziintelen.
Es aki pedig nem igy tészen, az megzavarodék.
Es amaz mindéglen behajigdl,
de mégsem halld soha annak lehullo hangjait.
Emezek pedig megbolydulva,
nagy sokasdagban zajongananak.
Ez lészen igy
mindenek igen hosszu
gyaszmenete.

fmé ekkor
a patakhoz megérkezvén
hamar elfeledé eme beszédeket,
meghagyvan azokat abban a
latomasban.

*

Megtelepedvén a hiis mederben,
imé fodrozo6 habokkal jatszadozék el,
ahogyan gyermek ¢1¢ meg gondtalan perceit.
Bomlo arban ereszté ki a 1élek tisztatlan testének nyligds nedveit,
a rajta megragado koszl6 réteg im hamar eltlinedezék.
Lam a l¢élek 6rvendez, midon latja igy
hatalman enyhiilni
szolgajat.

Es elunvan az icsorgést
kilép abbdl a hiivos folyambdl, odahagyvan abban dromeit.
mondvan nagy banatosan:

Testem szolgaja im sehol nem hajlongana,

hogy megorizve nékem
cipelné nehéz idokre eme gyongyozo perceket.

Talan a lélek sokasodék,

de hordozoja csak liiktet ide-oda jo és rossz ordi kozott.
Hosszu sorvadozasban varja siralmas végzetét:
holnap im ujra szomjuhozni fogja e pillanatot
és nem lelé erejét
sehol.
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Akkor odahagyvan azt a kis tisztast,

Uj utakra bocsatkozék €s a dolgok tavolaba lenditvén 1épteit,
amott egy follelt 0svényen a hegyeknek csticsai felé
tovabb igyekezék.

Es amidén igy jarja kitarton azt a vékonyka erdei csapast,
egyszerre stirli hangyaboly huzédik elibé,
késztetvén 6t varatlan
pihendre.

Es elnézé, amint
a nagy zsongasban az aprocska elemek
mino kitartassal vivék zsakmanyuk terhét jol kitalalt iranyokba,
mindenféle rejtelmes godroknek belsejébe.
Nézegeté és lata, milyen erds gépezet uralkodék
azon a cseppnyi fold darabon:
nagy sokasag bolyong imé szoros egyetértésben
¢s nem érz¢ sziikségét onmagan

foliilkerekedni.

Mintha a
pardnyi katonak a sajat kedviikre tennék,
hogy midon kijarvan tekervényes utvesztokben magukat,
cselekvd vagyaik im igyen szépen
megcsendesedének.

Odaeresztvén magat azokhoz,
kozelitvén hozzajok €s nem lata baratokat, de asszonyt sem,
szeretojéhez igyekvot
se gyvermeket, annak testvérével bosszu, céltalan civakoddsban.
Nem hall hangot sirankozot és nem halla
a hidbavaldosag tompa puffogdsait.
Nincs sehol maganos kotelék, mely a szorongohoz leeresztetne
és nem lelé nyomat a bezarulo koroknek,
sem a parzasok nyoman fakado
sekélyes oromvicsoritasoknak:
nyomat nem lelé.

Mert a piciny
imbolygo lelkek imé nem osmerék
a korok kicsinyes hatalmat,
hanem ha maguk fényében pislakolnak, imé boldogok ok.
Boldog igy a lélek, ha onmagan belél sokasodék,
de testeiben azt nem tevé meg a koroknek
dldozataul.
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Boldog imé

sok tavoli lélek a messzi testek sokasagaban.
Boldogok ok,

akik latak a masikat annak vilagossagain at,

de nem kivanak meg sokasitani azok lobogo arnyékait.
Boldog lészen mind,
aki lemond a kirdlysag és a szolgasag jogarol:
hanem ha 6nmaga lészen az ut,

im bejarja azt.

Boldogok
a maganos értelmek,
a test utjain maganos bottal botorkadlok.
Imé boldog 1észen mind.:
aki nem lakmarozék nagy asztal
koriil.

Es eloldvéan
eme szavakat értelme kotéseibol,
tovabb gyakorla tavolodésat
azon az Osvényen.

k
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